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Unit 43-D  They made the airplane run quickly along the ground. 
    
 
  The first airplane was made by the Wright brothers. In those days 
automobiles had gas engines, but they were very heavy. The Wright 
brothers made a very small and light engine. They put it in their airplane. 
They made the airplane run quickly along the ground. Then, at last, the 
airplane rose a few feet into the air! This happened on the 17th of 
December, 1903. Soon the whole world heard about the Wright brothers’ 
success. They became famous. Other people also started to make airplanes. 
The airplanes became bigger and better. 
  Today great airplanes carrying hundreds of passengers fly at great speed 
all over the world. This all started with the brave and skillful brothers. 
 
 
Words & Phrases    
automobileautomobileautomobileautomobile !6D7+&0?:2<73*  名 自動車  successsuccesssuccesssuccess !)&.)#$)*  名 成功 
gasgasgasgas !F4)*  名 気体    passengerpassengerpassengerpassenger !54$)&('E&"*  名 乗客 
engineengineengineengine !#$('E&(*  名 エンジン  speedspeedspeedspeed !)5-7'*  名 速度 
roseroseroserose !"?:%*  動 ((riseの過去形))  bravebravebravebrave !2"#-9*  形 勇気のある 
feetfeetfeetfeet !1-7+*  名 ((footの複数形))  skillfulskillfulskillfulskillful !).<31&3*  形 技術のある 
wholewholewholewhole !;?:3*  形 全体の    
 
Questions 
(1) Who made the first airplane? 
(2) What did the Wright brothers put in their airplane? 
 
Practice    
１．例にならって「私は～に･･･させました」という文を作りなさい。 
（例）The airplane ran quickly. ⇒ I made the airplane run quickly. 
(1) He worked. 
(2) She went to school. 
(3) They wrote their names. 
(4) He ran around the playground. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）The invention surprised hundreds of people. 
(1) その発明は何千人もの人を驚かせました。(thousands of)    
(2) その発明は何十万人もの人を驚かせました。(hundreds of thousands of) 
(3) その発明は何百万人もの人を驚かせました。(millions) 
 
３．dsの発音に注意して言いなさい。 
  hundreds   thousands   legends   sends 
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Unit 43-D  ライトライトライトライト兄弟兄弟兄弟兄弟からからからから現代現代現代現代のののの飛行機飛行機飛行機飛行機までまでまでまで 
 
 
  最初の飛行機はライト兄弟によって作られました。当時は、自動車はガソリン・エンジンを持って
いましたが、それらはとても重いものでした。ライト兄弟はとても小さく軽いエンジンを作りました。
彼らは飛行機を地面に沿ってすばやく走らせました。その後、ついに飛行機は空中に数フィート上が
ったのです！ これは 1903 年 12 月 17 日に起こりました。やがて世界中がライト兄弟の成功について
聞きました。彼らは有名になりました。他の人々も飛行機を作りました。飛行機はより大きく、より
良くなりました。 
  今日、何百人もの乗客を運ぶ大きな飛行機が世界中を速いスピードで飛びます。しかしそれはすべ
て勇敢で熟練した兄弟をもって始まったのです。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        動詞動詞動詞動詞とととと文型文型文型文型(10)  (10)  (10)  (10)  強制強制強制強制をををを表表表表すすすす使役動詞使役動詞使役動詞使役動詞 makemakemakemake＋＋＋＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋動詞動詞動詞動詞のののの原形原形原形原形    
They mademademademade the airplane run quickly along the ground. 
彼らは飛行機を地面に沿って速く走らせました。 
使役動詞makeは「（強制的に）～させる」という意味になります。使役動詞 let（Unit 40-A）とのち
がいを次の文で確認してください。 
They made him go.  彼らは彼に強制的に行かせた。 
They let him go.  彼らは彼に行くことを許可した。（letの過去形は同形の let） 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
In those days automobiles had gas engines, but they were very heavy.In those days automobiles had gas engines, but they were very heavy.In those days automobiles had gas engines, but they were very heavy.In those days automobiles had gas engines, but they were very heavy.    
◇ in those daysは「その当時は」という意味です。 
◇ automobileは「自動車」という意味で、日常的には carが使われます。 
Then, at last, the airplane rose a few feet into the air!Then, at last, the airplane rose a few feet into the air!Then, at last, the airplane rose a few feet into the air!Then, at last, the airplane rose a few feet into the air!    
◇ roseは rise（上昇する）の過去形で、「バラ」という意味の roseと同じスペリングです。 
◇ feetは長さの単位「フィート」を表す footの複数形です。footは「足」という意味で（「足」の複
数形もやはり feet）、「フィート」は足の長さから生まれた単位です。 

Soon the whole world heard about the Wright brothersSoon the whole world heard about the Wright brothersSoon the whole world heard about the Wright brothersSoon the whole world heard about the Wright brothers’’’’ success. success. success. success.    
◇ the whole worldは「世界全体」という意味です。allと似ていますが、all the countries（全部の
国）と the whole country（ひとつの国全体）とで意味がちがうことを確認してください。 

◇ successは「成功」という意味の名詞で、failure（失敗）の反対語です。 
Today great airplanes carrying hunToday great airplanes carrying hunToday great airplanes carrying hunToday great airplanes carrying hundreds of passengers fly at great speed all over the world.dreds of passengers fly at great speed all over the world.dreds of passengers fly at great speed all over the world.dreds of passengers fly at great speed all over the world.    
◇ carrying hundreds of passengers は、great airplanes を後から修飾する現在分詞です。great 

airplanes carrying hundreds of passengersで「何百人もの乗客を運んでいる飛行機」という意味
になり、文全体の主語になります。この主語に対する動詞は fly（飛ぶ）です。 

◇ hundreds of ～は「何百もの～」という意味です。 
◇ at great speedで「すごい速さで」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(4)  ds(4)  ds(4)  ds(4)  dsのののの発音発音発音発音はははは!'%*!'%*!'%*!'%*    
ds（dで終わる単語に sがついたもの）は、!'%*という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) The Wright brothers did.   (2) They put a very small and light engine. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I made him work.   (2) I made her go to school. 
    (3) I made them write their names.   (4) I made him run around the playground. 


